(Apolodoro: Biblioteca, Il, 4, 1. Adaptacién)
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YAy Bd\apov kateokevale xdAkeov kal TNV Aavdny KaTeKAeLoE. dANa
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Vocabulario de apoyo (hombres propios)

"Axplotos-ov O Acrisio (rey de la ciudad de Argos)

Aavdn-ns 'H Déanae (hija de Acrisio)

! Infinitivo de futuro del verbo y{yvopat. Tradizcase “que iba a nacer”
? Indicativo futuro del verbo dmokTe{vw, 32 persona del singular. TradUzcase “iba a matar”

® Indicativo aoristo del verbo cuvépyoyLat,32 persona del singular. Tradtzcase “llegé”
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